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GARDENA Uronjiva pumpa 6000 S/
Pumpa za prljavu vodu 6000 SP

Dobrodosli u GARDENA vrt ...

©
A

Sadrzaj:

Pazljivo procitajte upute za uporabu i slijedite navedene naputke.
Iz ovih uputa za uporabu saznajte vi§e o pumpi, pravilnoj uporabi
kao i o uputama o sigurnosti.

Iz sigurnosnih razloga djeca mlada od 16 godina, kao i osobe
koje nisu upoznate s uputama za uporabu, ne smiju Koristiti ovu
pumpu.

- Sacuvaijte upute za uporabu.

. Podrucje primjene pumpe tvrtke GARDENA
.Uputeosigurnosti . ....... ... ... ... 45
. Pustanje u rad
. Rukovanje
ClskljuCivanje ... 48
. Ciséenje
. Uklanjanje smetniji
. Tehnickipodaci .............. .. 49
. Servisiranje/Jamstvo

© 0 N O O b WN -~

1. Podrucje primjene pumpe tvrtke GARDENA

Pravilna uporaba:

Sredstva za pumpanje:

Oprez: 2
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GARDENA pumpa namijenjena je za uporabu oko kuce ili u vrtu.
Pretezito se koristi za isuSivanje nakon poplava, ali i za pretakanje
ili ispumpavanje iz posuda, za vadenje vode iz bunara ili $ahtova,
za isuSivanje ¢amaca ili jahti, kao i kod prozracivanja i cirkulacije
vode.

Sredstva za pumpanje iz skupine GARDENA pumpi su:

e Uronjiva pumpa 6000 S: ¢ista do lagano prljava voda s maksi-
malnim promjerom Cestica od 5 mm,

e Pumpa za prljavu vodu 6000 SP: prljava voda s maksimalnim
promjerom Cestica od 25 mm,

kao i voda iz bazena (pod uvjetom pravilnog doziranja aditiva) i
pjene.

Pumpa se moze cijela potopiti u vodu (zabrtvljeno kuciste) i
uronjiva je do 9 m dubine u tekuéinu.

GARDENA pumpe nisu namijenjene za trajni pogon (npr. za
trajni pogon cirkulacije vode) u jezeru. Vijek trajanja pumpe
se smanjuje kod ovakve upotrebe.

Nadrazujuce, lagano zapaljive ili eksplozivne tvari (npr.
benzin, nafta, nitro razrjedivaci), maziva, ulja, slana voda i
otpadne kanalizacijske vode ne smiju se upumpavati.
Temperatura tekucine za pumpanje ne smije prekoraciti 35 °C.



2. Upute o sigurnosti

Elektricna sigurnost:
OPASNOST! Strujni udar!

A

Pumpa se ne smije pokretati ukoliko se u

bazenu ili vrtnom jezeru nalaze osobe.

=» Provjerite jesu li elektricni uticni spojevi
izvan podrucja u kojem se mogu natopiti
vodom.

Prikljuéni mrezni vodovi prema DIN normi VDE
0620 ne smiju imati manji poprecni presjek od
gumenog crijeva oznake HO5 RNF. Duzina
crijeva mora biti 10 m.

Podaci na plocici s oznakom tipa moraju se
slagati s podacima o elektrinoj mrezi.

Sukladno DIN normi VDE 0100 pumpe u
bazenima, vrtnim jezerima i vodoskocima smiju
se pokretati iskljuivo pomocu zastitne strujne
sklopke s nazivnom strujom kvara od < 30 mA.

Bazeni i vrtna jezera moraju biti u skladu s
medunarodnim i domacim propisima o izgradniji.
Iz sigurnosnih razloga preporu¢éamo vam
obavezno pokretanje uronjive pumpe pomocu
zastitne strujne sklopke (tzv. Fl-sklopke) (DIN
VDE 0100-702 i 0100-738).

=» Molimo posavijetujte se s elektroinstalaterom.

Zastite utikace i priklju€ne kabele od vrucine, ulja
i ostrih rubova.

Prikljuéni kabel pumpe ne smije se mijenjati.
Kod oStecenja na kabelu bacite pumpu jer je
neupotrebljiva.

=» Utikac iz uticnice ne vadite povlacenjem kabela,

ve¢ pomocu kucista utikaca.
Prikljuéni kabel ili sklopka s plovkom ne smiju se
upotrebljavati za pri¢vrSéivanje ili prenoSenje
pumpe.

Upute za rukovanje:

=» Prije koriStenja pumpe (posebice mreznog
kabela i utikaca) uvijek provedite vizualnu
provjeru.

=» Prije pustanja u rad oslobodite vod pod
tlakom. Ne ostavljajte pumpu da dulje od
10 minuta radi u smjeru zatvorene strane pod
tlakom.

=» Uvazite minimalnu visinu razine vode i
maksimalnu visinu pumpanja (pogledajte 8.
Tehnicki podaci).

Ostecena pumpa ne smije se koristiti.

=» U slu¢aju kvara pumpu odnesite na servisiranje
isklju€ivo u servis tvrtke GARDENA.

Rad na suho povecéava troSenje pumpe i treba

ga izbjegavati. Stoga ako nema tekucine za

pumpanje, pri ruénom pogonu odmah iskljucite

pumpu.

=» Pri ruénom pogonu neprekidno promatrajte
pumpu.

Pumpa mora biti postavljena tako da ulazni otvori

na usisnom podnozju nisu potpuno ili djelomi¢no

blokirani prljavtinom.

U jezeru pumpu treba postaviti npr. na ciglu.

Sigurnosni uredaji:

Termicka zastitna sklopka:

Pumpa se pri preoptereéeniju iskljuuje pomocu
ugradene termicke zastite motora. Nakon
dostatnog hladenja motor se sam ponovno
ukljuéuje (pogledajte odjeljak 7. Uklanjanje
kvarova).

Uredaj za automatsko odzracivanje:

Naprava za odzracivanje uklanja eventualno
nastali zraéni jastuk u pumpi. Pritom se pomocu
otvora za odzracivanje ispusta zrak i nastaju
mijehurici zraka ispod vode (€.

Tu se ne radi o kvaru na
pumpi, ve¢ o automats-
kom odzracivanju.
Prilikom prvog uranjanja
pumpe u vodu moze proci
nekoliko sekundi dok se iz
pumpe ne ispusti zrak.
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3. Pustanje u rad

Promijer crijeva

13 mm (1/2”)
15 mm (5/8”) 25 mm (17) 38 mm (112")
19 mm (3/4”)

Spoj crijeva univerzalnog

prikljuéka O

&

b -

Priklju¢ak za crijeva

Kompleti potrebni za prikljuc-
ivanje crijeva od 13—19 mm:

Prikljucivanje crijeva:
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Odvojite gornju Ne odvajajte Odvojite obje gornje
nazuvicu (@) nazuvicu nazuvice é

13 mm (1/2”): GARDENA komplet za priklju€ivanje pumpe, br.
artikla 1750

15 mm (5/8”): dio slavine, br. artikla (2)902 i dio
crijeva, br. artikla (2)916

19 mm (3/4”): GARDENA komplet za priklju€ivanje pumpe,
br. artikla 1752

Optimalna iskoriStenost pumpanja postize se uporabom crijeva od
38 mm (11/2").

Univerzalni priklju¢ak @ omogucava prikljugivanje svih crijeva iz
gornje tablice.

1. Zavrnite dio L @ na pumpi.

2. Odvojite nepotrebne nazuvice univerzalnog prikljucka @ sukladno
sSpoju crijeva.

3. Zavrnite univerzalni priklju¢ak O na pumpu.
4. Spojite crijevo univerzalnim prikljuckom (.

Preporu¢amo vam da crijeva od 38 mm (17/2”) i 25 mm (1)
dodatno pri¢vrstite pomo¢u GARDENA Selne za crijevo, br.
artikla 7193.

Samo za crijevo od 13 mm (1/2”):

Kako nakon pumpanja sadrzaj crijeva pod tlakom ne bi ponovno
iscurio iz pumpe, univerzalni prikljuéak ) se moze opremiti
GARDENA regulacijskim ventilom, br. artikla 977 koji mozete
naruciti preko zastupnika tvrtke GARDENA.



4. Rukovanje

Automatski pogon: Kada visina razine vode prekoradci visinu za uklju€ivanje, sklopka s
plovkom ® automatski ukljuéuje pumpu i voda se ispumpava.

Cim visina razine vode dosegne visinu za iskljugivanje, sklopka s
plovkom (@ automatski isklju¢uje pumpu.

1. Stabilno postavite pumpu u vodi.
—ili—
uronite pumpu pomoc¢u uzeta priévr§éenog na otvor rucke za
nodenje @ u bunar ili $aht.
Sklopka s plovkom ) u automatskom pogonu mora se moci
slobodno pomicati.

2. Mrezni utika¢ kabela za priklju¢ivanje ® utaknite u uti¢nicu.

Podesavanje visine za ukljucivanje i isklju€ivanje:

(Podatke o minimalnoj visini za ukljucivanje i iskljuCivanje potrazite

u odjeljku 8. Tehnicki podaci.)

=» Ugurajte kabel sklopke s plovkom @) u zasun za blokiranje
sklopke s plovkom ®.
Radi osiguravanja sigurnog ukljuCivanja i iskljuc¢ivanja sklopke s
plovkom kabel ne smije biti niti predug niti prekratak.

Duljina kabela izmedu sklopke s plovkom @) i zasuna za
blokiranje sklopke s plovkom (® ne smije biti veca od 10 cm.

* Sto je kabel izmedu sklopke s plovkom @ i zasuna za
blokiranje sklopke s plovkom ® kradi, za toliko je niZa visina
uklju€ivanja ili visa visina isklju¢ivanja.

Rucni pogon: Za usisavanje pomoc¢u pumpe razina vode mora prije pustanja
u rad biti iznad minimalne razine vode (pogledajte 8. Tehnicki
podaci).

Ukoliko je ruéno uklju¢ena podizanjem sklopke s plovkom, pumpa
neprekidno radi.

1. Stabilno postavite pumpu u vodi.
—ili—
uronite pumpu pomocu uzeta pri¢vrS¢enog na otvor ruc¢ke za
nosenje @ u bunar ili $aht.

2. Mrezni utika¢ kabela za priklju¢ivanje ® utaknite u uti¢nicu.

3. Pricvrstite sklopku s plovkom @ okomito prema gore (s kabelom
prema dolje).
Sve dok se sklopka s plovkom nalazi u poloZaju okomito prema
gore, pumpa radi neovisno o visini razine vode.

Minimalna visina preostale vode (pogledajte 8. Tehnicki podaci)
moze se dohvatiti samo ru¢nim pogonom, buduci da se pri
automatskom pogonu preko sklopke s plovkom pumpa puno
ranije iskljucuje.
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5. Iskljucivanje

Skladistenje:

Zbrinjavanje:
(sukladno RL2002/96/EU)

6. Ciséenje

=» U slu€aju opasnosti od mraza pumpu spremite na mjesto
zasti¢eno od smrzavanja.

Uredaj se ne smije baciti medu uobi¢ajeno kuéno smece,
veé struéno ukloniti.

Ispiranje pumpe:

Ocistite usisno podnoZzje i rotor:

7. Uklanjanje smetniji

GARDENA pumpe do kraja rade bez odrzavanja.

Nakon ispumpavanja vode iz bazena koja sadrzi klor ili drugih
tekuéina koje ostavljaju naslage, pumpa se mora isprati istom
vodom.

PAZNJA ! Strujni udar !
A Postoji opasnost od ozljedivanja zbog elektricne

energije.
=» Prilikom ciSéenja usisnog podnozja i rotora
odvojite pumpu od napajanja el. energijom.

. Odvrnite 3 krizna vijka @ i izvucite usisno podnozje ® iz
pumpe.

. 6000 SP: Pritisnite hvataljke sa $kljocnim mehanizmom ®), izvu-
cite sigurnosni poklopac @ s usisnog podnozja ® i ocistite ga.

. Ocistite usisno podnozje ® i rotor (0.

. Ponovno montirajte usisno podnoZje ® i zavrnite krizne vijke (.
Vodite racuna o pravilnom dosjedu brtvenih prstena @.

. 6000 SP: Ponovno umetnite sigurnosni poklopac @ na usisno
podnozje ®.

Osteceni rotor (0 iz sigurnosnih razloga smije zamijeniti
samo ovlasteni servis tvrtke GARDENA.

Kvar

PAZNJA ! Strujni udar !

Postoji opasnost od ozljedivanja zbog elektricne

energije.

=» Prije uklanjanja kvarova odvojite pumpu od
napajanja el. energijom.

Pumpa radi, ali ne ispumpava.
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Moguci razlozi Pomo¢

Zrak se ne moze ispustiti, budu¢i =» Otvorite vod pod tlakom

da je vod pod tlakom zatvoren. (npr. presavinuto crijevo).
Zracni jastuk u usisnom =» Priekajte najviSe 60 sekundi
podnozju. prije nego se pumpa automatski

odzradi pomocu ventila za
odzracdivanje. Po potrebi ju
iskljucite i ponovno ukljucite.




Kvar

Moguci razlozi

Pomo¢

Pumpa radi, ali ne ispumpava.

Zacepljeni rotor.

=» Izvucite mrezni utikac i
oCistite rotor. (pogledajte
odjeljak 6. Ciséenje).

Zrcalo za vodu se prije pustanja
u rad nalazilo ispod minimalne
razine vode.

=» Dublje uronite pumpu.

Pumpa ne radi ili se iznenada
zaustavlja tijekom rada.

TermiCka zastitna sklopka
je iskljucila pumpu zbog
pregrijavanja.

=» Izvucite mrezni utikac i
ocistite rotor. (pogledajte
odjeljak 6. CiS¢enje).

Pazite na maksimalnu

temperaturu sredstva (35 °C).

Prekinuto napajanje el.
energijom.

-» Ispitajte osigurac i elektricne
utiCne spojeve.

Cestice prljavétine su se
nakupile na usisnom podnoZju.

=» Izvucite mrezni utikac i ocistite
usisno podnoZje. (pogledajte
odjeljak 6. CiSéenje).

Pumpa radi, ali pumpanje

Zacepljeno usisno podnozje.

=¥ Izvucite mrezni utikac i odistite
usisno podnoZje. (pogledajte
odjeljak 6. Cis¢enje).

PAZNJA !

se smanjuje.

8. Tehnicki podaci

Radove na elektricnim dijelovima smije izvoditi samo
ovlasteni servis tvrtke GARDENA.

Kod ostalih smetnji kontaktirajte servis tvrtke GARDENA.

6000 S (br. artikla 1777)

6000 SP (br. artikla 1790)

Mrezni napon/mrezna frekvencija

230 V AC/50 Hz

230 V AC/50 Hz

Nazivna snaga 220 W 220 W
Prikljucni kabel 10 m; HO5-RN-F 10 m; HO5-RN-F
Maksimalna koli¢ina pumpanja 6000 |/sat 6000 I/sat
Maksimalni tla /visina pumpanja 0,5 bara/5 m 0,5 bara/5m
Maksimalna dubina uranjanja 9 m 9m

Minimalna visina za ukljuc¢ivanje oko 330 mm oko 350 mm

Minimalna / maksimalna visina
za iskljucivanje

oko 50 mm/95 mm

oko 65 mm/120 mm

Visina preostale vode ravno usisavanje do priblizno 5 mm 30 mm
Prljava voda s maksimalnim
promjerom cCestica @5 mm @25 mm

Priklju¢ak za pumpu

stupnjevana nazuvica od 38 mm (11/2")/25 mm (17),
po izboru GARDENA uti¢ni sustav crijeva za vodu za prikljucivanje
crijeva od 13 mm (1/2”) / 15 mm (5/8%) / 19 mm (3/4”)

Minimalna visina razine

vode pri pustanju u rad 50 mm 75 mm
Tezina oko 3,1 kg oko 3,2 kg
Maksimalna temperatura sredstva 35 °C 35°C
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Visina za ukljucivanje i Visina za ukljucivanje i iskljucivanje podlijeze dopustenom
iskljucivanje: odstupaniju. Visina preostale vode se moze dohvatiti samo ruénim
pogonom (pogledajte 4. Rukovanije).

9. Servisiranje/Jamstv

Ovaj proizvod tvrtke GARDENA ima dvogodi$nje jamstvo (od
datuma kupnje). Ovo jamstvo se odnosi na sve bitne nedostatke
uredaja koji navode na nedostatke glede materijala ili proizvodnje.
Oni ¢e biti uklonjeni zamjenom novim besprijekornim uredajem ili
besplatnim popravkom poslanog uredaja po naSem izboru, ukoliko
su ispunjeni sljedeci preduvjeti:
e Uredajem se pravilno rukovalo sukladno preporukama iz uputa
za uporabu.

e Uredaj nije popravljan niti od strane kupca, niti od strane tre¢e
osobe.

Potrosni dio — rotor iskljucen je iz jamstva.

Ovo jamstvo proizvodac¢a ne odnosi se na jamstvene zahtjeve

prema zastupniku/trgovcu.

U slucaju reklamacije molimo poS$aljite neispravni uredaj zajedno
s kopijom racuna i opisom kvara putem dostavne sluzbe (samo
za Njemacku) ili postom na adresu Servisnog odjela navedenu
na poledini ovih uputa.

Nakon uspjeSno obavljenog popravka besplatno vam vraéamo
uredaj.
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GI® Odpowiedzialnosé
za produkt

Zwracamy Panstwa uwage na fakt, iz nie odpowiadamy za szkody wyrzadzone
przez nasze urzadzenia, jezeli powstaly one na skutek nieodpowiedniej naprawy
albo zastosowania podczas wymiany nieoryginalnych czesci GARDENA lub czes$ci
nie polecanych przez nas oraz jezeli naprawa nie zostata dokonana przez serwis
GARDENA lub autoryzowanego fachowca. Podobne ustalenia obowiazujg w
przypadku czes$ci uzupetniajgcych lub osprzetu.

QP Termékfelelésség

Nyomatékosan utalunk arra,hogy a termékfelelésségi térvény értelmében nem
felellink a készllékeink altal okozott karokért,amennyiben ezek szakszerdtlen
javitas kdvetkezményei, vagy ha a cseréket nem eredeti GARDENA — vagy altalunk
kibocsatott alkatrészekkel végzik el és a javitast nem a GARDENA megbizott
szervizei végezték.Ez értelemsz szerlien érvényes a kiegészit6 részekre és a
tartozékokra is.

@ Ruceni za vyrobek

Upozorfiujeme vyslovné na skutecnost, Ze podle zékona o ruceni za vyrobky
nejsme povinni ruéit za Skody vyvolané nasimi vyrobky, pokud tyto Skody byly
zpusobeny neodbornou opravou nebo v pfipadé vymény dilt nebyly pouzity nase
originalni dily GARDENA, popt. dily, které jsme schvalili,a oprava nebyla provede-
na v servisu GARDENA nebo autori zovanym specialistou. Analogické ustanoveni
plati rovnéZ pro doplriky a pfislusenstvi.

@I’ Rucenie za vyrobok

Upozorfiujeme vyslovne na skutognost, Ze podla zakona o ruceni za vyrobky

nie sme povinni ruéit za $kody vyvolané nasimi vyrobkami, ak tieto Skody boli
spdsobené neodbornou opravou alebo v pripade vymeny dielov neboli pouzité
nase originalne diely GARDENA, popr. diely, ktoré sme schvalili, a oprava nebola
vykonana v servise GARDENA alebo autorizovanym $pecialistom. Analogické
ustanovenia platia taktiez pre doplinky a prislusenstvo.

@D OrsercraenHocTs
3a Ka4ecTBO npoAyKuynn

Mbi obpaluaem Bale BHUMaHKE Ha TO, YTO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM

06 OTBETCTBEHHOCTU 3@ Ka4eCTBO NPOAYKLMM Mbl HE HECEM OTBETCTBEHHOCTY 3a
ylep6, NPUHMHEHHbIA HALLMMW N3AENMAMK B Cnyyae, ecnu yliepb Bbi3BaH
HeKBanMULMPOBaHHLIM PEMOHTOM UK 3aMEHOW AeTanen, He ABNAIOLLMXCA
npoaykuven GARDENA, nnu He [onycTUMbIX HaMu AeTanen, Unm e peMOHTOM
n3aenua He B cepeucHoM LeHTpe GARDENA. 3To npasuno pacnpocTtpaHAeTca
Takxe Ha 3anacHble YacTy 1 NPUHAANEXHOCTU.

@) Jamstvo za proizvode

Izrecno opozarjamo, da po Zakonu o jamstvu za proizvode,ne odgovarjamo za
Skode, ki so jih povzrocile nase naprave, v kolikor je bila povzroena zaradnestro-
kovnega popravila, ali pa pri zamenjavi delov niso bili uporabljeni originalni
nadomestni deli GARDENA oziroma deli, ki jih dovolimo uporabiti in ¢e popravilo ni
bilo opravljeno v servisu GARDENA oz. pri pooblas€¢enem strokovnjaku. Ustrezno
velja tudi za dele, ki nad grajujejo napravo in pribor.

[ 0odgovornost za proizvod

Izri¢ito naglaSavamo da, u skladu s propisom o odgovornosti za proizvod, ne
preuzimamo nikakvu odgovornost za bilo kakvu Stetu nastalu pri uporabi nasih
proizvoda uslijed nepravilnih popravaka ili ako izmijenjeni dijelovi nisu originalni
GARDENA dijelovi ili ako nismo odobrili njihovu uporabu i ako popravak nije
izveden u ovlastenom servisu.lsto se odnosi i na nadomjesne dijelove i pribor.

@ Responsabilitatea legala
a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a
produsului, nu suntem raspunzatori de nici un accident provocat de produsele noa-
stre daca se datoreaza repararii necorespunzatoare sau daca piesele de schimb nu
sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au
fost efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat.
Aceleati prevederi se aplica si pieselor de schimb si accesoriilor.

@ BinnosiganbHicTb 3a BUPI-

Mw 3BepTaemo ocobnusy yBary Ha Te, WO 3riAHO 3 3aKOHOM NPO BiAMNOBIAANbHICTb 3a
BMPO6M MU HE HeCemo BIANOBIAANbHOCTI 3@ 30UTKM, CPUYUHEHI HALIMMK NPUCTPOAMM,
AKLLO BOHU CTaNMCA BHACNIAOK HEHANEXHOr0 PEMOHTY abo 3amiHu AeTanew, Wo He €
opuriHanbHumm aeTanamu pipun GARDENA abo fetanamm, AKi M1 JO3BONAEMO
BUKOPUCTOBYBATH, @ TAKOX BHACNILOK PEMOHTY, LU0 BUKOHYBABCA iHLLIOK Cryx60to,

a He cepsicHoto crnyx6oto GARDENA a6o aBTopusoBaHum crietijianictom. Lii ymosu
TaKOX MOLUMPIOIOTLCA HA AOAATKOBI AeTasi Ta 3anacHi YaCTUHU.

3 Aorixij subivn npoidvTog

Anhevoupe pnTd 6T, GUUPWVA HE TO VOUO TIEPT AOTIKNG EUBLVNG TPOidVTOG, Sev
cpapouus sueuvn yia BAABEeG Tou TuXOV Ba npOK)\r]eouv anod Tig cucKausq pag,
€POOOV QUTEG OPEINOVTAL O AKATAAANAN ETLOKEUN ) XPON UN YVIOLWV
eEapmuatwv GARDENA 1) eEapTnpATtwy Mou dev eyKpivovTal amod Tnv eTalpeia
1ag Kat otV MePIMTWoN Tou 1 ETILOKEUT dev SIeENXON aTo cuvepyeio
ouvTipnong g GARDENA 1) ano éva eEouctodoTnuévo diko. To idlo oxUet kat
YlQ TO CUUMANPWHATIKA JEPN Kal EEapTNMATA.
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GI® Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Nizej podpisany GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,
D-89079 Ulm potwierdza, ze nizej opisane urzadzenie w wykonaniu wpro-
wadzonym przez nas do obrotu spetnia wymagania zharmonizowanych
wytycznych Unii Europejskiej, Standardow Bezpieczeristwa Unii Europejskiej i
standardow specyficznych dla danego wyrobu. W przypadku wprowadzenia
zmian nie uzgodnionych z nami to wyjasnienie traci swoja waznos¢.

@D EU normaknak valé megfelelésrél sz616 nyilatkozat:

GARDENA Manufacturing GmbH Hans-Lorewnser Str. 40, D-89079 Ulm
Igazolja, hogy a fenti késziilékek az altalunk forgalomba hozott kivitel-

Opis urzadzenia:

A késziilék megnevezése:
Oznaceni pfistroju:
Oznacenie zariadenia:
HasBaHwe ycTtpoicTtsa:
Oznaka naprave:

Oznaka naprave:
Denumirea aparatului:
Onuc npunagis:

Ovouaoia CUGKEUMV:

Pompa zanurzeniowa/Pompa do brudnej wody
Meriilszivatty/Szennyvizszivattyl

Ponomé cerpadlo/kalové cerpadlo

Ponorné Eerpadlo/Kalové cerpadio
[Morpy>Hoit Hacoc/pA3eBOI Hacoc
Potopna érpalka/Crpalka za odpadno vodo
Uronjiva pumpa/Pumpa za prijavu vodu
Pompa de imersie/Pompa pentru apa murdara
3aHypenuit Hacoc/lPA3bOBMIA HAaCOC
YrioBpUxta avtAia/avtAia AUpatwv

ben, teljesitik az sszehangolt EU iranyelvek, EU biztonsagi szabvanyok Pilgﬁsok: ’(\jiirkirstgém:
és termékspecifikus EU szabvanyok kovetelményeit. A késziilék veliink Typ: Cwyr:
nem egyeztetett valtoztatasa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti. Typ; 6000 S C|:sl oAvyrobku: 1777
@ Prohlaseni o shodé EU ™ 6000 SP e 1790
Nize podepsana spolecnost GARDENA Manufacturing GmbH, se sidlem Tip; Artbr:
Hans-Lorenser-Str. 40, D-89079 v Ulmu potvrzuje, Ze niZe oznaceny pfistroj Tip: Nr. Art.:
v provedeni, které jsme uvedli na trh, spliiuje pozadavky uvedené vé harmo- TVIrIlM‘ AF;T NQ.:
nizovanych smérnicich EU, vé bezpe¢nostnich standardech EU a ve stan- T . ST
dardech pro pfislusné produkty.V pfipadé zmény pfistroje, ktera nami nebyla unot: Kwd. eidoug:

pro pi p y.V prip y pristroje, Y
odsouhlasena, stava se toto prohlaseni neplatnym. Dyrektywy UE: 98/37/EG
@a 2 : EU szabvanyok:

=4% Vyhlasenie o zhode EU . Smérnice EU: 89/336/EG
Nizsie podpisana spoloénost GARDENA Manufacturing GmbH - Smernica EU:
Hans-Lorenser-Strae 40 - D-89079 Ulm tymto potvrdzuje, Ze nizsie [vpeKTUE! E'C_ 73/23/EG
oznacené pristroje vo vyhotoveni, ktoré sme uviedli na trh, splfiaju Smernice EU- :
poziadavky harmonizovanych smernic EU, bezpe€nostnych Standar- Semierni EU' 93/68/EG
dov EU a standardov $pecifickych pre dany produkt. V pripade emjernlceu .
zmeny pristrojov, ktord nebude nami odsuhlasena, stava sa toto Reglementarile CE:
vyhlasenie neplatnym. ,(D‘)Mape}smaa C(é: . 2000/14/EG
nyleg ng E.E.:

G 3anBnetue cootBeTCTBMA CBUAETENLCTBO

o cootBeTcTBUM EC
Msi Huxenopnucaslmeca GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str.
40, D-89079 Ulm, HacTOALLMM YAOCTOBEPAEM, 4TO NpW OTNPaBKE C HaLlero
NPeANpUATYUA, U3fenne, 0603Ha4eHHOe HINKe, 0TBeYaeT TpeBoBaHMAM
cootBeTCTBYyloWNX ApekTue EC, CtanpapTos 6esonactocTn EC u
crieLManbHbIX CTaHAAPTOB U3aeNuA. 3TO CBIAETENLCTBO He MMeeT
10PUANHECKOI CUTbI, €CMIM M3/ENKe M3MEHEHO 63 Hallero paspelLeHiA.
@ Izjava o skladnosti s pravili EU
Podpisano podjetie GARDENA Manufacturing GmbH Hans Lorenser-Str. 40
D-89079 Ulm, potrjuje, da v nadaljevanju navedene naprave v razli¢icah, ki
smo jih poslali na trg, izpolnjujejo zahteve smernic EU, varnostnih standardov
EU in standardov tovrstnih proizvodov. Izjava ne velja za spremembe na
napravah, ki niso opravljene v soglasju z nami.
GID 1zjava o usklaiienju s pravilima EU Rok nadania znaku CE:
Potpisana tvrtka GARDENA Manufacturing GmbH,Hans-Lorenser-Str.40, CE beJlegvyze’s keItVeA
D-89079 Ulm, potvriuje, da navedene naprave koje smo poslali u trgovine, Rok pfidéleni znacky CE:
ispunjuju zahtjeve smjernica EU, sigurnosnih standarda EU i i standarde Rok pridelenia znacky CE:
istovrsnih proizvoda. Izjava ne vaNi za promjene na napravama koje nisu fon paspelleHnA MapkupoBky 3Hadkom CE:
napravljene u skladu s nama. Leto CE znaka:

Godina oznake CE: 2005

@ UE -Certificat de conformitate

Prin prezenta GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,
D-89079 Ulm, certifica faptul ca, in momentul in care produsele mentionate
mai jos ies din fabrica sunt in concordanta cu directivele UE, standardele de
siguranta UE si standardele specifice ale produsului UE. Acest certificat
devine nul in cazul modificarii aparatului fara aprobarea noastra.

Data adoptérii marcajului CE:
Pik 3acTocysanHA MosHadenHa CE:

'Etog onpavong CE:

@ 3anABa npo BianoBiaHiCTb Hopmam €C

BkasiBKku 3 3acTocyBaHHA HU3bkoi Hanpyri Mianpuemcteo GARDENA Manufac-
turing GmbH ¢ Hans-Lorenser-Strale 40 » D-89079 Ulm, ake nignncanoca Huxue,
NiATBEPAXYE, LIO BKa3aHi Aani npunaayu po3pobneHoi Hamm KOHCTPYKLIi 3aA0B0-
TIbHAIOT BUMOraM BiANOBiAHUX AvpekTUB €C, eBponeiicbkux cTaHaapTie 3 6ean-
€KW Ta crieLianbHUX CTaHAapTiB 3 NpodykLii. Mpy BHECEHHI B Mpunaj Heyaroax-
€HUX 3 HaMW 3MiH LA 3aABa BTPAYae YMHHICTb.

I3 2qhwon ouppopewong yia T E.E.

H unoyeypapyévn etaipeia GARDENA Manufacturing GmbH - Hans-Lorenser-StraBe 40 - D-89079 Uim
Bnh@vel uneUBuva 0TI Ta HOVTEND TGV GUOKEUY TIOU KATAOKEUATIKAY ANO QUTAY Kal QvagepovTal
TapakdTw mnpolv TI anaitaelS Twv evappoviopévay odnyidv mg E.E., Ta npdtuna aopakeiag
G E.E. Kat Ta e1dikd yia o mpoiov mpotuna. e nepintwon aMayng mou dev xet eEouatodomBei
ano v etaipeia pag, n SMAwon aut xavel v ox0 TG,

Ulm, 11.07.2005r.

Ulm, 11.07.2005

V Ulmu, dne 11.07.2005
V Ulm, diia 11.07.2005
Ynbm, 11.07.2005

Ulm, 11.07.2005

Ulm, 11.07.2005

Ulm, 11.07.2005

Ynbm, 11.07.2005
Ulm, 11/07/2005

Peter Lameli

Kierownictwo Techniczne
Mszaki igazgatd
Technicky feditel
Technicky riaditel
TexHn4eckoe pyKoBoaCTBO
Vodja tehni¢nega oddelka
Voditelj tehni¢kog odjela
Sef serviciu tehnic
TexHi4HMA NOCIBHMK

Texviko THApa
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Charakterystyka pompy
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Deutschland/Germany
GARDENA Manufacturing GmbH
Service Center
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Uim

Produktfragen: (+49) 731 490-123
Reparaturen:  (+49) 731 490-290
service@gardena.com

Argentina

Argensem S.A. Calle Colonia
Japonesa s/n - (1625) Loma
Verde, Escobar, Buenos Aires
Phone: (+54) 34 88 49 40 40
info@argensem.com.ar

Australia

Nylex Consumer Products
50-70 Stanley Drive

Somerton, Victoria, 3062
Phone: (+61) 3 9303 1439
nylex.spareparts@nylex.com.au

Austria/Osterreich

GARDENA Osterreich Ges.m.b.H.
Stettnerweg 11-15

2100 Korneuburg

Tel.: (+43) 22 62 745 45-36 od. -30
kundendienst@gardena.at

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27 20 921 2
info@gardena.be

Brazil

Palash Comércio e Importagéo Ltda.
Rua Américo Brasiliense,

2414 - Chacara Sto Antonio

Séo Paulo - SP - Brasil -

CEP 04715-005

fone: 55 11 5181-0909

fax: 55 11 5181-2020

Bulgaria

Sofia 1404 Bulgaria

2 Luis Ahalier Str.

7th floor, DENEX LTD.
Phone: (+359) 2 9581821
office@denex-bg.com

Canada

GARDENA Canada Ltd. 100,
Summerlea Road Brampton,
Ontario, L6T 4X3

Phone: (+1) 905 792 93 30
info@gardenacanada.com

Chile

Antonio Martinic Y CIA. LTDA.
Gilberto Fuenzalida 185 Loc.
Las Condes, Santiago de Chile
Phone: (+56) 2 20 10 708
garfar_cl@yahoo.com

Costa Rica

Compania Exim Euroiberoameri-
cana S.A. Los Colegios, Moravia,
200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis, San José, Costa
Rica. Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr
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Croatia

KLIS d.o.0.

Stanciceva 79

10419 Vukovina

Phone: (+385) 1 622 777 0
gardena@klis-trgovina.hr

Cyprus

FARMOKIPIKI LTD

P.O. Box 7098

74, Digeni Akrita Ave.

1641 Nicosia

Phone: (+357) 22 75 47 62
condam@spidernet.com.cy

Czech Republic
GARDENA spol. s.r.0.
ipska 20a, ¢.p. 1153
62700 Brno
Phone: (+420) 800 100 425 (Hotline)
gardena@gardenabrno.cz

Denmark

GARDENA Norden AB

Box 9003, 200 39 Malmg, Sverige
info@gardena.dk

Finland
Habitec Oy, Martinkylantie 52
01720 Vantaa

France

GARDENA France

Service Apres-Vente

BP 50080

95948 ROISSY CDG Cedex

Tél.: (+33) 0826 101 455
service.consommateurs@gardena.fr

Great Britain

GARDENA UK Ltd.

27-28 Brenkley Way

Blezard Business Park

Seaton Burn

Newcastle upon Tyne NE13 6DS
info@gardena.co.uk

Greece

Agrokip G. Psomadopoulos & Co.
33 A, Ifestou str. - Industrial Area
Koropi 194 00, Athens

Phone: (+30) 210 66 20 225 /-226
info@agrokip.gr

Hungary

GARDENA Magyarorszag Kft.
Késmark utca 22

1158 Budapest

Phone: (+36) 80 20 40 33 (Hotline)
gardena@gardena.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik

Ireland

Michael McLoughlin & Sons
Hardware Limited, Long Mile Road
Dublin 12

Italy

GARDENA ltalia S.p.A.
Via Donizetti 22,

20020 Lainate (Mi)
Phone: 02.93.94.79.1
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.

Yamato Bldg. 5-3-1, Kojimachi
Chiyoda-ku. Tokyo 102-0083
Phone: (+81)-(0)3-3264-4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

Boite postale 12

L-2010 Luxembourg, rue Gluck
L-2549 Luxembourg-Gasperich
Phone. (+352) - 401 401
info@neuberg.lu

Netherlands

GARDENA Nederland BV
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 00
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200, Curagao
Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

NYLEX New Zealand Ltd.
22 Saleyards Road Otahuhu
Private Bag 94001

SAMC Manukau
NEUSEELAND

Phone: (+64) 9 270 1806
david.eeles@nylex.com.au

Norway
GARDENA Norden AB
Karihaugveien 89, 1086 Oslo

Poland

GARDENA Polska Sp. z 0.0.
Szymanow 9d

05-532 Baniocha

Phone: (+48) 22 727 56 90
gardena@gardena.pl

Portugal

GARDENA, Lda.

Recta da Granja do Marqués
Edif. GARDENA Algueiréo,
2725-596 Mem Martins
Phone: 219228530
info@gardena.pt

Romania

MADEX INTERNATIONAL SRL
Soseaua Odaii 117-123, sector 1
Bucuresti, RO 013603

Phone: (+40) 21 231 76 03/04/05
madex@ines.ro

Russia/Poccun

AO AMUBATTL

yn. Mocgmnmosckan 66
117330 Mocksa

Phone: (+7) 095 956 99 00
amida@col.ru

Singapore

Hy-Ray Private Limited
1002 Toa Payoh Industrial Park
#07-1433/1451

Singapore 319074

Phone: (65) 6253 2277
Fax: (65) 6251 8760
hyray@singnet.com.sg

Slovak Republic
GARDENA Slovensko, s. . 0.
Bohrova 1, 851 01 Bratislava
Phone: (+421) 263 453 722
info@gardena.sk

Slovenia

SILK d.o.0.

Brodisce 15, 1236 Trzin
Phone: (+386) 1 580 93 00
gardena@silk.si

South Africa

GARDENA South Africa (Pty.) Ltd.
P.O. Box 11534, Vorna Valley 1686
Phone: (+27) 11 315 02 23
sales@gardena.co.za

Spain ;

GARDENA IBERICA S.L.
C/Basauri, n* 6

La Florida, 28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00 (4 lineas)
atencioncliente@gardena.es

Sweden

GARDENA Norden AB
Box 9003, 20039 Malmé
info@gardena.se

Switzerland/Schweiz
GARDENA Schweiz AG

Bitziberg 1, 8184 Bachenbiilach
Tel.: (+41) 18 60 2666
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA/Dost Dis Ticaret
Miimessillik A.S. Sanayi
Cad. Adil Sokak No. 1
Kartal - Istanbul

Ukraine / YkpauHa

AO3T ANIbLIECT

yn. laipapa 50, r. Kues 01033
Phone: (+380) 44 220 4335
info@gardena.ua

USA

Melnor, 3085 Shawnee Drive
Winchester, VA 22604
Phone: (540) 722-9080
service_us@melnor.com

1777.29.960.01/0805
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